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Lisbeth Richter Larsen, Dan
Nilssen (eds.) (2006), 100
Years of Nordisk Film. Danish
Film Institute, Kopenhagen,
231 sivua.

Tanskalainen Nordisk Film,
yksi maailman vanhimmista
elokuvayhtitistd, taytti viime
vuonna sata vuotta. Tanskan
elokuvainstituutti juhlisti
tapahtumaa ndyttavasti: Jaa-
karhulogostaan tunnetun yh-
tion maailmanlaajuisen kun-
nian aikaa oli 1910-luku, ja
Danske Filminstitutet julkaisi
tanskalaista mykk&elokuvaa
DVD:llé sekd valmisti sarjan
komeita uusia kopioita Nor-
diskin 1910-20-luvun klas-
sikoista. Hieno sarja néhtiin
syksylld tuoreeltaan myos
Helsingissa elokuva-arkiston
Orion-teatterissa.
Elokuvainstituutin julkai-
sema artikkelikokoelma 100
Years of Nordisk Film avaa
tieteellisempdd nakokulmaa
yhtion vaiheisiin. Kirjoittajat
ovat péddosin tanskalaisia
tutkijoita, ja kirja antaakin
sikdlédisestd elokuvatutki-
muksesta varsin pirtedn ku-
van. Lennokasta tulkintaa ei
tosin ndhdd, vaan paino on
vahvassa perustutkimuk-
sessa — tdhdnhdn Tanskassa
on erinomaiset edellytykset,
silld Nordiskin arkisto myk-
kdkaudelta on yksi maailman
parhaiten séilyneista.
Kansainviliselle julkai-
sulle luonnollinen painotus
on, ettd yli puolet kirjan ar-
tikkeleista kasittelee vuosia
190628, jolloin Nordisk Film
liikkui elokuvan maailman-
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markkinoilla suurimpien
tekijoiden joukossa. Tutkija
Isak Thorsen késittelee nditéd
vuosia puhtaasti yhtion bis-
nesndkokulmasta. Legendaa-
risen Ole Olsenin perustama
kéopenhaminalainen nyrk-
kipaja tdhtdsi alun alkaen
kansainvilisille markkinoille
ja nousi maailman huipulle
muutamassa vuodessa taval-
la, joka tuo mieleen ldhinna
viime vuosien IT-menestyjat.
Ensimmadisen maailmanso-
dan aikana puolueettomasta
maasta kdsin toimiva firma
pystyi kdymddn kauppaa
kaikkien sodan osapuolten
kanssa, mika antoi sille sel-
vian etulydntiaseman rans-
kalaisiin ja amerikkalaisiin
kilpailijoihin ndhden. Huip-
puvuosinaan Nordisk Filmin
studiot Kéopenhaminan
liepeilld tahkosivat elokuvia
sotaa kdyvddn maailmaan
parin filmin viikkotahtiin.
Sodan lopulla puolueet-
tomuus kévi kuitenkin mah-
dottomaksi. Nordisk ajautui
kauppaselkkauksiin molem-
pien osapuolten kanssa ja
menetti markkina-alueen
toisensa jdlkeen. 1920-luku
olijatkuvaa alaméked ja epé-
toivoista kamppailua maail-
mavalloitukseen ryhtyneitd
amerikkalaisyhtioitd vastaan.
Alkuperdinen Nordisk Film
ajautui konkurssiin 1928,
mutta uusi yhtio perustettiin
jo seuraavana vuonna. Tasta
eteenpdin sen vaikutus on ra-
joittunut kuitenkin Tanskaan
ja muihin Pohjoismaihin.
Kirjassa toistuu useaan
kertaan huomio, ettd Nordisk
Film on ollut hyvin harvoin
merkittdva aloitteentekija es-
teettisessd mielessd. Tanska-
laisen elokuvan suurimmat
taiteelliset voitot Dryerista
Trieriin ovat syntyneet paa-

sddntoisesti muiden firmo-
jen suojissa, samalla kun
Nordisk-yhtié on toiminut
puhtaammin kaupalliselta
pohjalta. Mykkékaudellakin
merkittdvimmat innovaatiot
tulivat muualta, mutta Nor-
disk pystyi kaupallistamaan
ja levittdmddn ne maail-
manlaajuisesti, mistd syysta
tanskalaisella tuotannolla
oli suuri vaikutus elokuvan
kehitykseen 1910-luvulla.
Voitontavoittelu sai valilld
haikdilemé&ttomiakin piir-
teitd. Professori Marguerite
Engberg tutkii yhta téllaista
tapausta, jolla oli vaikutuk-
sensa ndytelmaelokuvien
keston pitenemiseen maa-
ilmanlaajuisesti. Nordiskin
kilpailija Fotorama tuotti
vuonna 1910 prostituutiota
kasittelevan elokuvan Den
hvide slavehandel (Valkoista
orjakauppaa), jonka yli puoli-
tuntista kestoa pidettiin lahes
kaupallisena itsemurhana.
Kéavikin pdinvastoin. Yleiso
suorastaan jonotti elokuvaan,
minkéd johdosta Ole Olsen
ldhetti ohjaajansa katsomaan
sitd muistiinpanovélineet
mukanaan. Nordisk tuotti
pokkana elokuvasta saman-
nimisen ldhes tdydellisen pla-
giaatin ja vei sen maailmalle
suurella menestykselld. Tama
sai yhtion panostamaan pit-
kddn ndytelméelokuvaan,
ja tatd esimerkkid kilpailijat
kaikkialla maailmassa nope-
asti alkoivat jaljitella.
Hauskimpiin artikkelei-
hin kuuluu odotetusti Da-
vid Bordwellin analyysi
Nordiskin 1910-luvun es-
tetiikasta. Perinteisesti on
ajateltu, ettd kymmenluku
oli leikkaukseen perustuvan,
“elokuvallisen” ilmaisun
voittokulkua yli raskaan ja
"“teatterimaisen” tableau-pe-



rinteen. Bordwellin ldhilu-
vut muutamasta Nordiskin
elokuvasta kuitenkin osoit-
tavat, ettd parhaimmillaan
yleiskuviin ja pitkiin otoksiin
perustuva tableau-estetiikka
oli omalla tavallaan rikas ja
myos elokuvallinen muoto.
Kokonaisen kohtauksen ra-
kentaminen yhden staattisen
otoksen varaan niin, ettd jan-
nite kantoi loppuun saakka,
oli itse asiassa varsin vaikea
laji, joka vaati kuvan kolmi-
ulotteiselta sommittelulta,
henkiléiden asemoinnilta,
valaistukselta ja naytteli-
jantyoltd paljon. Virtuoosi-
maisimpia esimerkkejd ovat
monet kohtaukset, joissa osa
tapahtumista nahdaan heijas-
tuksina kuvatilaan sijoitetun
peilin kautta. Vihemman
huomiota heréttdvia taas
ovat sellaiset elokuvat kuin
Orionin sarjassakin ndhty
Evangeliemandens liv (Evan-
kelistan elamad, 1915), jonka
pitkét kohtaukset rakentuvat
hienovaraisesti henkiléiden
liikkeille kolmiulotteisessa
tilassa.

Omat artikkelinsa saavat
myods elokuvatuotannon
epdromanttisemmat ja usein
unohdetut kisikirjoitus- ja
jalkituotantovaiheet. Bord-
wellin ohella kirjan toinen
ulkomaalaisvahvistus, sak-
salainen Stephan Michael
Schroder, tutkii Nordiskin
késikirjoitustuotannon ins-
titutionalisoitumista vuosi-
na 1906-18. Kadehdittavan
suuri osa - yli puolet — tans-
kalaisen ndytelméelokuvan
kasikirjoituksista taltad ajalta
on sdilynyt. Perinteinen kuva
varhaisesta elokuvakési-
kirjoituksesta tupakkiaskin
kanteen raaputeltuina muis-
tiinpanoina ei ainakaan Nor-
disk Filmin kohdalla pida

selvastikddn paikkaansa.
Toiminnan alkuaikoina kési-
kirjoituksia ja elokuvaideoita
otettiin vastaan erityisen pal-
jon amatdorikirjoittajilta, ja
yhti6 julkaisi jo vuonna 1910
tasmalliset ohjeet, joiden tar-
koitus oli standardisoida ka-
sikirjoitusgenre tuotannossa
kéyttokelpoiseen muotoon.
Elokuvien piteneminen ja
tuotannon kasvu asetti kési-
kirjoituksille kuitenkin yha
suurempia vaatimuksia ja
pakotti perustamaan ammat-
timaisen késikirjoitusosaston
vuonna 1911. Tastd eteenpdin
yhad harvempi elokuva pe-
rustui amatoorikirjoittajan
kasikirjoitukseen.

Thomas C. Christensen
puolestaan késittelee Nordis-
kin oman filmilaboratorion
historiaa. Yksi Ole Olsenin
kaupallisia neronleimauksia-
han oli pystyttdd laboratorio
Koé6penhaminan sataman
tullivapaalle vyohykkeelle.
Néin viltyttiin maksamasta
10 prosentin tullimaksua ul-
komaille menevistd kopiois-
ta. Christensen maalaa hie-
man romanttisenkin kuvan
myrkkyliemissd pulikoivista
mykké&ajan laboratoriotyon-
tekijoistd, joista monet olivat
vieldpd naisia.

Naiden mainioiden myk-
kédkautta késittelevien artik-
kelien jalkeen kirja valitet-
tavasti pirstoutuu hieman
hajanaisiksi huomioiksi yh-
tion myshemmista vaiheista.
Nadissd artikkeleissa kési-
tellddn mm. tanskalaisen
ddnielokuvan syntyd, Nor-
diskin dramaattisia vaiheita
sota-ajan saksalaismiehi-
tyksen alla ja sodanjilkeistd
yhteiskunnallisen realismin
aaltoa, jolloin yhtit vaihteek-
si seisoi myos taiteellisessa
mielessd edelldkdvijoiden

joukossa. Lopuksi tehddin
kunniaa yhtion sodanjal-
keisten vuosikymmenten
suurmiehelle ja monessa
mielessd myos pelastajalle,
Erik Ballingille. Han aloitti
uransa 1940-luvun lopulla
ja erikoistui viisikymmenlu-
vulla taka-ajatuksettomien
musiikkikomedioiden ja
muun viihdehutun tekijéksi.
Samoihin aikoihin kun uusi
aalto ja modernismi tempai-
sivat muut yhtiét mukaansa,
Balling aloitti 1960-70-luvun
suursuositun Olsen Banden
-konnakomedioiden sarjan,
jota tehtiin toistakymmenta
osaa. Balling on Nordiskin
filosofian kannalta varsin
tyypillinen hahmo, joka us-
koi elokuvan olevan ennen
kaikkea populaarikulttuurin
muoto ja vannoi laadukkaan
yleiséelokuvan nimeen.

100 Years of Nordisk Film
on sindnsa kiinnostava pa-
ketti tanskalaisen elokuvan
historiaa rennolla otteella ja
monesta ndkokulmasta. Kes-
kittyminen yhden yhtion his-
toriaan tuottaa hedelmallisid
tuloksia, eikd kirja missddn
tapauksessa tyydy olemaan
pelkka yrityshistoriikki. Silti
ei voi vélttyad vaikutelmalta,
ettd rajaus toisinaan kahlehtii
kirjoittajia liikaa. Jalat pysy-
vit maassa vililld turhankin
tiukasti, ja lukija jd& kaipaa-
maan perustutkimuksen rin-
nalle syvillisempia tulkintoja
itse elokuvista. Toivottavasti
tanskalaiset malttavat jul-
kaista myos sellaisia ulko-
maiselle yleisolle.

Lauri Piispa
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